FB TARGET .30 CALIBER (0.308") FLAT BASE RIFLE BULLETS -
BERGER BULLETS TARGET 30 CALIBER (0.308") 115GR FLAT BASE
100/BOX

Berger Flat Base Target Rifle Bullets are often used by competitive benchrest
shooters who seek the highest accuracy possible. Flat Base Target Rifle Bullets
are often used out to mid-range distances of 300 yards or more where a boat tail
is not applicable. Berger Flat Base Target Rifle Bullets are match-grade quality
and utilize a tangent ogive Rifle Bullet design which makes these very easy to
load, tune and shoot. Highly accurate, the Flat Base Target uses J4 Precision 5
Rifle Bullet jackets for construction. J4 Precision Jackets have a Total Indicated
Runout (TIR) of +/- .0001 and extremely tight manufacturing tolerances.
FEATURES Tangent Ogive - Tangent Ogives are easy to tune and perform
extremely well at short and long ranges. Consistent Core - Berger's exacting core
manufacturing process is one of the reasons when you buy a box of Berger, you
don’t have to worry about sorting by weight. This gives you more reliable drop,
consistent BC, and better accuracy. Flat Base - Flat base bullets are a staple for
short-range precision shooters that are hyper-focused on the tightest possible
accuracy. J4 Target Jacket - J4 Precision Bullet Jackets are the #1 choice of
custom bullet manufacturers. They are the most consistent and concentric copper
jackets in the world holding an unprecedented +/- .0003” tolerance. The most
precise jacket produces a Berger bullet with the least amount of dispersion at all
ranges.

Attributes

Name: BERGER BULLETS TARGET 30 CALIBER (0.308") 115GR FLAT BASE 100/BOX
Manufacturer: BERGER BULLETS
Product no.: 749005237

Mfr. No.: 30421

Ballistic Coefficient (G1): 0.289
Brand Style: Match Target

Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 115

Quantity: 100

Delivery weight: 0.726kg

UPC: 679459304214

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir FB TARGET .30 CALIBER
(0.308") FLAT BASE RIFLE BULLETS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Berger Flat Base Target Gewehrgeschosse entschieden hast. Diese Geschosse sind fiir
das wetthewerbsorientierte Schiel3en konzipiert und bieten eine hohe Genauigkeit. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fur die ordnungsgemafie Verwendung, Handhabung und Entsorgung dieser
Produkte gemaf der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher handhabst und verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

Bewahre die Geschosse immer an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

Trage beim Schiel3en geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehoérschutz.

Uberpriife regelmaRig die Aktualisierungen zu Produktriickrufen oder Sicherheitswarnungen tiber die
EUSicherheitsplattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Altersbeschrankung: Diese Geschosse sind fiir Personen ab 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass
Minderjahrige beim Umgang mit oder der Verwendung von Munition beaufsichtigt werden.
Handhabung:

® Behandle alle Geschosse so, als wéren sie scharf und schussbereit.

®* Vermeide es, die Geschossspitze oder den Kern zu bertihren, um eine Kontamination zu verhindern.
Laden und SchieBen:

® Verwende nur kompatible Feuerwaffen, die fur .30 Kaliber (0.308") Munition ausgelegt sind.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Entladen deiner Feuerwaffe.

® Achte darauf, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Lagerung:

® Bewabhre die Geschosse in ihrer Originalverpackung bis zur Verwendung auf.

® Halte die Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit.

Entsorgung:

® Entsorge keine scharfe Munition im Haushaltsmdill.

® Halte dich an die lokalen Vorschriften fir die sichere Entsorgung von Munition und Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Gerate hast, einschlielich einer kompatiblen Feuerwaffe,
Ladewerkzeugen und Schutzausrustung.

2. Laden der Geschosse:

¢ Offne die Box und entferne die Geschosse vorsichtig.
® Befolge die spezifischen Ladeanweisungen fiir deine Feuerwaffe.
® Stelle sicher, dass das Geschoss richtig im Hulsenboden sitzt.

3. Schiel3en:

® Waéhle einen sicheren Schiel3stand oder Ort, der den lokalen Gesetzen entspricht.

® Richte eine geeignete Schiel3position ein und stelle sicher, dass der Bereich frei von Zuschauern ist.

® Feuere das Geschoss unter Beachtung der standardméaRigen Schief3protokolle und
Sicherheitspraktiken ab.

4. Nach dem SchieBen:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und gemafR den Anweisungen des Herstellers gereinigt
wird.
® Bewabhre alle verbleibenden Geschosse sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle unbenutzten oder beschadigten Geschosse gemalR den lokalen Vorschriften.

® Wende dich an die lokalen Behérden oder einen lizenzierten Entsorgungsdienst fur Hinweise zu sicheren
Entsorgungsmethoden.

® Versuche niemals, Geschosse oder Munition zu zerlegen oder zu modifizieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung von Berger Flat Base Target Gewehrgeschossen
wende dich bitte an die zustandige lokale Behérde oder suche Unterstiitzung bei einem qualifizierten Fachmann.

Diese Sicherheitsanleitung soll deine Sicherheit und die Einhaltung relevanter Vorschriften gewéhrleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit beim Umgang mit und der Verwendung von Munition. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu
diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for FB TARGET .30 CALIBER
(0.308") FLAT BASE RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Berger Flat Base Target Rifle Bullets. These bullets are designed for competitive shooting
and offer high accuracy. This guide provides important safety instructions and guidelines for the proper use,
handling, and disposal of these products in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of the product to avoid accidents.

Always store bullets in a secure and dry location, away from children and pets.

Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Use appropriate protective equipment, such as safety glasses and hearing protection, when shooting.
Regularly check for updates on product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restriction: These bullets are intended for use by individuals who are 18 years of age or older. Ensure
that minors are supervised when handling or using ammunition.
Handling:
® Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.
® Avoid touching the bullet tip or core to prevent contamination.
Loading and Shooting:
® Use only compatible firearms that are designed for .30 caliber (0.308") ammunition.
® Follow the manufacturer’s instructions for loading and unloading your firearm.
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Storage:
® Store bullets in their original packaging until ready for use.
® Keep ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Disposal:
® Do not dispose of live ammunition in household waste.
® Follow local regulations for the safe disposal of ammunition and components.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:
® Ensure you have all necessary equipment, including a compatible firearm, loading tools, and protective
gear.
Loading the Bullets:
® Open the box and carefully remove the bullets.
® Follow the specific loading instructions for your firearm.
® Ensure the bullet is seated properly in the casing.
Shooting:
® Choose a safe shooting range or location that complies with local laws.
® Set up a proper shooting position and ensure the area is clear of bystanders.
® Fire the bullet following standard shooting protocols and safety practices.
PostShooting:
® After shooting, ensure your firearm is unloaded and cleaned according to the manufacturer's
instructions.
® Store any remaining bullets securely.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.
Contact local authorities or a licensed disposal service for guidance on safe disposal methods.
Never attempt to dismantle or modify bullets or ammunition.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of Berger Flat Base Target Rifle Bullets, please contact the
appropriate local authority or seek assistance from a qualified professional.

This safety instruction guide is designed to ensure your safety and compliance with relevant regulations. Always
prioritize safety when handling and using ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Rifle de Base Plana FB TARGET .30 CALIBER (0.308")

Introduccion

Gracias por elegir las balas de rifle de base plana Berger para tiro de precision. Estas balas estan disefiadas para el

tiro competitivo y ofrecen alta precision. Esta guia proporciona instrucciones importantes de seguridad y pautas para

el uso, manejo y disposicion adecuados de estos productos, en cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de manejar y usar el producto de manera segura para evitar accidentes.

Siempre almacena las balas en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municiones.

Usa equipo de proteccidn adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva, al disparar.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos o alertas de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Restriccién de Edad: Estas balas estan destinadas a ser utilizadas por personas de 18 afios o mas.
Asegurate de que los menores estén supervisados al manejar o0 usar municiones.
Manejo:

® Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y fueran capaces de disparar.

® Evita tocar la punta o el nucleo de la bala para prevenir contaminacion.
Carga y Disparo:

® Usa solo armas de fuego compatibles que estén disefiadas para municiones de .30 caliber (0.308").

® Sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar tu arma de fuego.

® Asegurate de que el arma esté apuntada en una direccion segura en todo momento.
Almacenamiento:

® Almacena las balas en su empaque original hasta que estés listo para usarlas.

® Mantén la municion en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Disposicion:

® No dispongas de municiones vivas en la basura doméstica.

® Sigue las regulaciones locales para la disposicion segura de municiones y componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de tener todo el equipo necesario, incluyendo un arma de fuego compatible, herramientas
de carga y equipo de proteccion.

2. Carga de las Balas:

® Abre la cajay retira cuidadosamente las balas.
® Sigue las instrucciones especificas de carga para tu arma de fuego.
® Asegurate de que la bala esté asentada correctamente en el casquillo.

3. Disparo:

® Elige un campo de tiro o lugar seguro que cumpla con las leyes locales.
® Establece una posicion de tiro adecuada y asegurate de que el area esté despejada de espectadores.
® Dispara la bala siguiendo los protocolos de tiro estandar y las practicas de seguridad.

4. Postdisparo:

® Después de disparar, asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y limpia de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
® Almacena cualquier bala restante de forma segura.

Instrucciones de Disposicion

® Dispon de cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
Contacta a las autoridades locales o a un servicio de disposicion autorizado para obtener orientacion sobre
métodos de disposicion seguros.

® Nunca intentes desmontar o modificar balas o municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad en el uso de las balas de rifle de base plana Berger, contacta
a la autoridad local correspondiente o busca la asistencia de un profesional calificado.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para garantizar tu seguridad y el cumplimiento de las
regulaciones pertinentes. Siempre prioriza la seguridad al manejar y usar municiones. Gracias por tu atencion a
estas importantes pautas.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle per
Fucile FB TARGET .30 CALIBER (0.308") FLAT BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le pallottole Berger Flat Base Target per fucile. Queste pallottole sono progettate per il tiro
competitivo e offrono un'alta precisione. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per
l'uso, la manipolazione e lo smaltimento appropriato di questi prodotti in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell’'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di maneggiare e utilizzare il prodotto in modo sicuro per evitare incidenti.

Conserva sempre le pallottole in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle munizioni.

Usa attrezzature protettive appropriate, come occhiali di sicurezza e protezioni per l'udito, durante il tiro.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti su richiami di prodotti o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Restrizione di Eta: Queste pallottole sono destinate all'uso da parte di individui di 18 anni o piu. Assicurati
che i minori siano supervisionati quando maneggiano o utilizzano munizioni.
Maneggiamento:
® Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero cariche e capaci di sparare.
® Evita di toccare la punta o il nucleo della pallottola per prevenire contaminazioni.
Caricamento e Tiro:
® Usa solo armi da fuoco compatibili progettate per munizioni .30 caliber (0.308").
® Segqui le istruzioni del produttore per il caricamento e lo scaricamento della tua arma da fuoco.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia sempre puntata in una direzione sicura.
Stoccaggio:
® Conserva le pallottole nella loro confezione originale fino al momento dell'uso.
® Tieni le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Smaltimento:
® Non smaltire munizioni cariche nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento sicuro delle munizioni e dei componenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutta I'attrezzatura necessaria, inclusi un‘arma da fuoco compatibile, strumenti di
caricamento e dispositivi di protezione.

2. Caricamento delle Pallottole:

® Apri la scatola e rimuovi con attenzione le pallottole.
® Segqui le istruzioni specifiche per il caricamento della tua arma da fuoco.
® Assicurati che la pallottola sia correttamente inserita nel bossolo.

3. Tiro:

® Scegli un campo di tiro o un luogo sicuro che sia conforme alle leggi locali.
® Prepara una posizione di tiro adeguata e assicurati che I'area sia libera da spettatori.
® Spara la pallottola seguendo i protocolli di tiro standard e le pratiche di sicurezza.

4. PostTiro:

® Dopo aver sparato, assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e pulita secondo le istruzioni del
produttore.
® Conserva in modo sicuro le pallottole rimanenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali pallottole inutilizzate o danneggiate secondo le normative locali.
Contatta le autorita locali 0 un servizio di smaltimento autorizzato per ricevere indicazioni sui metodi di
smaltimento sicuri.

® Non tentare mai di smontare o modificare pallottole 0 munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante l'uso delle pallottole Berger Flat Base Target
per fucile, ti invitiamo a contattare I'autorita locale appropriata o a cercare assistenza da un professionista qualificato.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per garantire la tua sicurezza e la conformita alle normative
pertinenti. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza quando maneggi e utilizzi munizioni. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
STRZELECKICH FB TARGET .30 CALIBER (0.308")
FLAT BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw strzeleckich Berger Flat Base Target. Te pociski sg zaprojektowane do strzelania
konkurencyjnego i oferujg wysoka precyzje. Niniejsza instrukcja zawiera wazne zasady bezpieczenstwa oraz
wytyczne dotyczace whasciwego uzycia, obstugi i utylizacji tych produktéw zgodnie z Rozporzgadzeniem UE w
sprawie ogoélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzycie produktu, aby unikng¢ wypadkow.

Zawsze przechowuj pociski w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia amuniciji.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i ochrona stuchu, podczas
strzelania.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw lub alertéw bezpieczeristwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzycia

Ograniczenia wiekowe: Te pociski sg przeznaczone do uzycia przez osoby, ktore ukonczyly 18. rok zycia.
Upewnij sie, ze nieletni sg nadzorowani podczas obchodzenia sie lub uzywania amunicji.
Obstuga:
® Zawsze traktuj catg amunicje tak, jakby byta zywa i zdolnha do wystrzatu.
® Unikaj dotykania czubka pocisku lub rdzenia, aby zapobiec zanieczyszczeniu.
tadowanie i strzelanie:
® Uzywaj tylko kompatybilnych broni, ktére sg zaprojektowane do amunicji .30 caliber (0.308").
® Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych tadowania i roztadowywania broni.
® Upewnij sie, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.
Przechowywanie:
® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.
® Trzymaj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.
Utylizacja:
® Nie wyrzucaj zywej amunicji do odpadéw domowych.
® Przestrzegaj lokalnych regulacji dotyczacych bezpiecznej utylizacji amunicji i komponentéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:
* Upewnij sie, ze masz caly niezbedny sprzet, w tym kompatybilng bron, narzedzia do tadowania i srodki
ochrony osobistej.
tadowanie pociskéw:
® Otworz pudetko i ostroznie wyjmij pociski.
® Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami tadowania dla swojej broni.
® Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony w tusce.
Strzelanie:
®* Wybierz bezpieczny strzelnice lub miejsce, ktére spetnia lokalne przepisy.
® Ustaw odpowiednig pozycje strzelecka i upewnij sie, ze obszar jest wolny od oséb postronnych.
® (Oddawaj strzat zgodnie z standardowymi protokotami strzeleckimi i zasadami bezpieczerstwa.
Po strzelaniu:
® Po strzelaniu upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i czyszczona zgodnie z instrukcjami
producenta.
® Przechowuj wszelkie pozostate pociski w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi regulacjami.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub licencjonowang ustugg utylizacyjng w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych bezpiecznych metod utylizaciji.

® Nigdy nie probuj demontowac ani modyfikowac pociskow lub amuniciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z uzywaniem pociskéw
strzeleckich Berger Flat Base Target, skontaktuj sie z odpowiednig lokalng instytucjg lub zasiegnij porady specjalisty.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana w celu zapewnienia twojego bezpieczerstwa oraz
zgodnosci z odpowiednimi regulacjami. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo podczas obchodzenia sig i
uzywania amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet FB TARGET .30 CALIBER (0.308") FLAT
BASE RIFLE BULLETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Berger Flat Base Target kivaarikuulat. Nama kuulat on suunniteltu kilpailulliseen ampumiseen ja
tarjoavat korkean tarkkuuden. TAma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja naiden tuotteiden
asianmukaiseen kayttoon, kasittelyyn ja havittdmiseen EU:n yleisen tuotesuojelusdaddoksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista turvallinen kasittely ja kaytto tuotteen onnettomuuksien valttamiseksi.

Sailytd kuulat aina turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja ammusten kaytosta.

Kaytd ampumisen aikana asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Tarkista saanndllisesti tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® |kdrajoitus: Nama kuulat on tarkoitettu kaytettavaksi henkildille, jotka ovat 18 vuotta tai vanhempia. Varmista,
ettd alaikaiset ovat valvonnassa kasitellesséén tai kayttaessdan ammuksia.
® Kasittely:
® Kasittele kaikkia ammuksia kuin ne olisivat elavaa ja ampumiskykyista.
® Valta koskemasta kuulan karkeen tai ytimeen saastumisen estamiseksi.
® | ataaminen ja ampuminen:
® Kayta vain yhteensopivia aseita, jotka on suunniteltu .30 kaliiperin (0.308") ammuksille.
® Noudata valmistajan ohjeita aseen lataamisessa ja tyhjentamisessa.
® Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
® Siilytys:
® Sdilyta kuulat alkuperaisessa pakkauksessaan, kunnes ne ovat kayttévalmiita.
® Pida ammukset viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
® Havittaminen:
* Ala havita elavia ammuksia kotitalousjatteiden mukana.
® Noudata paikallisia sdantdja ammusten ja komponenttien turvalliselle havittamiselle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat valineet, mukaan lukien yhteensopiva ase, lataustytkalut ja
suojavarusteet.
2. Kuulien lataaminen:
® Avaa laatikko ja poista kuulat varovasti.
* Noudata aseen erityisia latausohjeita.
® Varmista, ettd kuula on asetettu oikein patruunaan.
3. Ampuminen:
® Valitse turvallinen ampumarata tai paikka, joka noudattaa paikallisia lakeja.
® Aseta itsesi oikeaan ampumaasentoon ja varmista, ettéd alue on selkea sivustakatsojista.
® Ampu kuulaa noudattaen standardeja ampumaprotokollia ja turvallisuuskaytantoja.
4. Ampumisen jalkeen:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja puhdistettu valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Sailyta kaikki jaljella olevat kuulat turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet kuulat paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai valtuutettuun havityspalveluun saadaksesi ohjeita turvallisista
havittamismenetelmista.

® Ala yrita purkaa tai muokata kuulia tai ammuksia.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita Berger Flat Base Target kivaarikuulien kaytosta,
ota yhteyttd asiaankuuluvaan paikalliseen viranomaiseen tai pyydéa apua patevaltd ammattilaiselta.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu varmistamaan turvallisuutesi ja noudattamaan asiaankuuluvia séantoja.
Aina on téarkeaa priorisoida turvallisuus késitellessasi ja kayttdessasi ammuksia. Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin

tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for FB TARGET .30 CALIBER
(0.308") FLAT BASE RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Berger Flat Base Target Rifle Bullets. Dessa kulor ar designade for tavlingsskytte och erbjuder
hdg noggrannhet. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning, hantering och
avfallshantering av dessa produkter i enlighet med EU:s allmanna produktsékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att hantera och anvanda produkten pa ett sékert sétt for att undvika olyckor.

Forvara alltid kulor pa en saker och torr plats, bort frAn barn och husdjur.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av ammunition.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasogon och horselskydd, nar du skjuter.

Kontrollera regelbundet uppdateringar om produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Aldersgrans: Dessa kulor &r avsedda fér anvandning av personer som ar 18 &r eller &ldre. Se till att
minderariga 6vervakas vid hantering eller anvandning av ammunition.
® Hantering:
® Behandla alltid all ammunition som om den &r laddad och kan avfyra.
® Undvik att réra vid kulspetsen eller kdarnan for att férhindra kontaminering.
® |addning och skytte:
®* Anvand endast kompatibla skjutvapen som ar designade for .30 caliber (0.308") ammunition.
® Folj tillverkarens instruktioner for laddning och urladdning av ditt skjutvapen.
® Se till att vapnet alltid &r riktat i en saker riktning.
® Forvaring:
® Forvara kulor i deras originalférpackning tills de &r redo att anvandas.
® Hall ammunitionen pé& en sval, torr plats bort fran direkt solljus och fukt.
® Avfallshantering:
® Slang inte laddad ammunition i hushallsavfall.
® Folj lokala regler for séker avfallshantering av ammunition och komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Se till att du har all nédvandig utrustning, inklusive ett kompatibelt skjutvapen, laddningsverktyg och
skyddsutrustning.
2. Laddning av kulorna:
* Oppna ladan och ta forsiktigt ut kulorna.
® Folj de specifika laddningsinstruktionerna for ditt skjutvapen.
® Se till att kulan &r korrekt placerad i hylsan.
3. Skytte:
® Valj en séker skjutbana eller plats som foljer lokala lagar.
® Stall in en korrekt skjutstallning och se till att omradet ar fritt fran dskadare.
* Avfyra kulan enligt standardprotokoll och sékerhetsrutiner.
4. Efter skytte:
® Efter skytte, se till att ditt skjutvapen &r urladdat och rengjort enligt tillverkarens instruktioner.
* Forvara eventuella kvarvarande kulor pa ett sakert satt.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor enligt lokala regler.
Kontakta lokala myndigheter eller en licensierad avfallstjanst for vagledning om sakra
avfallshanteringsmetoder.

® Forsok aldrig att demontera eller modifiera kulor eller ammunition.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende anvandningen av Berger Flat Base Target Rifle Bullets,
vanligen kontakta lamplig lokal myndighet eller s6k hjalp fran en kvalificerad professionell.

Denna sékerhetsinstruktionsguide &r utformad for att sékerstélla din sékerhet och efterlevnad av relevanta
forordningar. Prioritera alltid sdkerhet nér du hanterar och anvéander ammunition. Tack for att du uppméarksammar

dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro FB TARGET .30 CALIBER
(0.308") FLAT BASE RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Berger Flat Base Target Rifle Bullets. Tyto projektily jsou navrZzeny pro soutézni stfelbu a
nabizeji vysokou piesnost. Tento priivodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro spravné pouziti,
manipulaci a likvidaci téchto produktl v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpec&nosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné zachazeni a pouziti produktu, abyste se vyhnuli nehodam.

VZdy uchovavejte projektily na zabezpeéeném a suchém misté, mimo dosah déti a domacich mazlicka.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani munice.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pfi stfelbé.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkd{ nebo bezpecénostnich upozornénich prostrednictvim
platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Vékova omezeni: Tyto projektily jsou ur€eny pro pouZziti osobami starSimi 18 let. Zajistéte, aby byly déti pfi
manipulaci nebo pouzivani munice pod dohledem.
®* Manipulace:
® Vzdy zachazejte se vSemi naboiji, jako by byly Zivé a schopné vystrelit.
* Vyhnéte se dotyku Spicky nebo jadra projektilu, abyste pfedesli kontaminaci.
* Nabijeni a strelba:
® Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané, které jsou navrzeny pro munici .30 caliber (0.308").
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni a vyjimani vasi zbrané.
® Zajistéte, aby byla zbrafn vZzdy namifena bezpecnym smérem.
* UloZeni:
® Uchovavejte projektily v jejich ptivodnim obalu, dokud nebudou pfipraveny k pouZiti.
® Drzte munici ha chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
® Likvidace:
®* Nevyhazujte zivou munici do domaciho odpadu.
® Dodrzujte mistni predpisy pro bezpecnou likvidaci munice a jejich komponentd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze mate veskeré potiebné vybaveni, véetné kompatibilni zbrané, nabijecich nastrojd a
ochranného vybaveni.

2. Nabijeni projektilG:
® Otevrete krabici a opatrné vyjmeéte projektily.
® Dodrzujte specifické pokyny pro nabijeni vasi zbrang.
® Ujistéte se, Ze je projektil spravné usazen v nabojnici.
3. Stelba:
* Vyberte si bezpecéné stielnici nebo misto, které vyhovuje mistnim zakondm.

* Nastavte spravnou stfeleckou pozici a zajistéte, aby byla oblast volna od divakd.
® Stfilejte podle standardnich stfeleckych protokold a bezpe¢nostnich praktik.

4. Po stielbé:

® Po stielbé se ujistéte, Ze je vase zbrai vybita a vycisténa podle pokyn( vyrobce.
® Ulozte jakékoli zbyvajici projektily bezpecné.



Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nevyuZité nebo poSkozené projektily podle mistnich predpisu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo licencovanou sluzbu pro likvidaci pro pokyny k bezpe€nym metodam likvidace.
* Nikdy se nepokouSejte rozebirat nebo upravovat projektily ¢i munici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Berger Flat Base Target Rifle Bullets, prosim,
kontaktujte pfisluSny mistni arad nebo vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Tento bezpec€nostni pokyn je navrzen tak, aby zajistil vaSi bezpecnost a shodu s relevantnimi pfedpisy. Vzdy
upfednostiiujte bezpeénost pfi manipulaci a pouzivani munice. D&kujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym
pokyndim.



